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Ex Libri Comune II Maioris Consilij Venetiarum.

FogStw De emendo frumento Crete.

Millesimo ducentesimo octuagesimo primo. Indictione X die x111 Decembris.
Capta fuit pars quod accipiatur frumentum Cretensium militum, a nobili uiro
Petro Vido eorum ambaxatorem et sindico ad hoc constituto in illa quantitate
que uidebitur domino Duci et Consiliarijs, pro yperperis XvI centenario, usque

ad annos quinaue, et dentur ei nunc vperp. 111 millia pro ipso frumento, de qui-
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bus debeant emi equos, pro uarnimento insule, et mittentur eis arre per primam
muduam.
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Fo 106 No 12. Millesimo trecentesimo, die XX1 Januarij.*

Cum 1in quadam petitione data domino duct per uirum nobilem Andream
Cornario Ambaxatorem milituin Candide contineretur, quoddam capitulum sic
continens.

[tem sciendum est quod per iustum ordinamentum Communis Veneciarum
ante guerram Januensium non accipiebantur de mensura salis Crete nisi solum-
modo duo sterlini, secundum propter guerram dictum sal ascendit; placeat uobis
ponere dictum salem ad duos sterlinos sicut prius cognosentibus quod ipsi
habent et habebunt tam magnum forum quod unquam pro aliquo tempore.

Capta fuit pars quod ille medius sterlinus qui fuit auctus pro mensura salis
Candide propter guerram amoueatur.
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Fo 106 No 12. Milesimo trecentesimo, die XXI Januarij.«

Erat preterea in eadem petitione unun capitulum sic continens.

Item cum in eadem petitione esset quoddam capitulum sic continens. Item cum
sint plura casalia communis pignorata a quibusdam personis de quibus Commune
Crete patitur damnum et ideo uobis placeat ordinare quod dicta casalia debeant
exigi de redditibus Communis Crete et reducantur in Commune ad utilitatem terre.
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Capta fuit pars quod fiat id quod continet dictum capitulum non intelligendo
8 quod propter hoc ponit manus in redditibus comercli, qui debebant huc mitti.
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Item cum in dicta petitione quoddam esset capitulum sic continens.
Item cum nuper sit datum in mandatis duche Crete quod possit expendere
solummodo yperpera mille annuatim in laborerio moli seu portus Candide, pla-
5 ceat uobis ordinare quod quilibet ducha Crete expendere possit duo mille yper-
pera annuatim in laborerio predicto moli seu portus Candide ad maiorem utilita-
tem ipsius moli.
Pars domini et trium consiliariorum, scilicet dominorum Petri Manolesso,
Gabrielis Marcelo et Jacobi Polani, quod fiat id quod continet ipsum capitulum,
10 jsta additione quod non ponatur propter hoc manus in redditibus comercli, qui
debent huc matti.
Alia pars dominorum Marini Mauroceno et Bisin1 Baseio.
Quod si accidet quod per ducham et consiliarios expendantur in dicto opere
illa yperpera mille de redditibus communis que dicuntur superius debere expendi,
15 possit etiam expendi per eos in dicto opere yperpera mille de comerclo apud alia
yperpera mille que nunc sunt in commissione duche.
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Fo g2 Camerarij non discendant de offitio nisi aduenientibus successoribus.
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